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ismert kalendariumkészitd és az alnevek egyrészt
abécé sorrendben, masrészt pedig kronologiai sor-
rendben. Azok a kalendariumszerzok, akiknek csak a
neve ismert, de nem lehetett roluk kideriteni semmit,
nem kaptak szécikket, ¢és kiilon jegyzékben szerepel-
nek. Ugyancsak mutatok segitenek a nyomdaszok
¢és kiadok szerinti keresésben.

Meggy6z6désem, hogy szinte hianytalan a ka-
lendariumkutatasra vonatkozo szakirodalom, hi-
szen a szerzé mintegy szaz oldalon keresztiil sorolja
azokat a tanulmanyokat, kiadvanyokat, amelyek a
témaval foglalkoznak. A kdtetet az intézmények
jegyzéke zarja.

A kovetkez6 harom, egyenként 500 oldalas ko-
tet a kalendariumkészitok biografiai szocikkeit tar-
talmazza, 2. kotet: Achalm — Heldvader, 3. kotet:
Heller — Reinstein, 4. kotet: Reisacher — Zorawsky.
A szdcikkek hasonlo struktirara épiilnek: a név mellett
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azonnal jelzik, ha alnévrdl van szo, tételesen felsorol-
jak, milyen kalendariumok kothetdk az illetd névhez,
ezt kovetik az életrajzi adatok. Az egyes személyek
esetében eltérd, hogy mennyit sikertilt kideriteni ro-
luk, igy egy-egy szocikk terjedelme a féloldalastol a
2-3 oldalasig terjedd skalan mozog. A névhez kéthetd
kalendarium 0sszes adata is megtalalhatd itt, a kiadasi
hely és kiadd, év, tovabbi szakirodalom, mikor jott
Iétre a szocikk, mikor javitottak rajta, ez azért fon-
tos, hogy az olvaso rogton lassa, hogy a mar emlitett
adatbazishoz képest valtozott-e a szocikk szerkezete,
vagy a két szoveg identikus egymassal.

A munka haszonnal forgathat6 tobb tudomany-
teriilet kutatoi szamara, a sorozat tobbi darabjaval
egylitt pedig kivaloan alkalmas arra, hogy bemutassa
a német kalendariumkutatas eddigi eredményeit.

Biro Annamaria

Csillagainkban a hiba

Hermann Veronika: Helyettem a nyelv. Identitdspolitikdk az irodalomban.
Erdélyi Miizeum-Egyesiilet, Kvdr, 2020. 249 old.

Hermann Veronika Helyettem a nyelv ciml
konyve kisérlet a 19. szazad ota kikristalyosodo,
megkoviild irodalmi kanon identitaspolitikai jatsz-
mainak Ujraolvasasara. Az az olvasasmod, amely
ehhez modszertant kinal, ,,csillagokka repeszti a
szoveget” (ahogy a szerz0 az elsd fejezet masodik
alfejezetében fogalmaz Roland Barthes nyoman),
azaz problémagocpontokat kiilonit el benne, me-
lyek aztan ) nyomatékot kolcsondznek a szoveg
egészének. A kotet olvasasmodja azt mutatja meg,
milyen végteleniil ideologikus minden széveg, s
mennyire nincs esélyilink tdjékozodni és 1étezni a
vilagban ezeknek az ideologidknak a visszafejtése
nélkiil. Hacsak a cim szavain és azok egymashoz
vald viszonyan gondolkodunk el, maris kialakul a
konyv értelmezési haldja: identitas, nyelv, irodalom,
politika fogalmai ugy kapcsolodnak Gssze egymassal,

hogy a helyettesités alakzata (helyettem a nyelv)
mindig elvesz valami 1ényegit a helyettesitettbdl, s
hozzéad valami nem lényegit a helyettesbdl. A kdtet
szerzbje ezeknek a cserefolyamatoknak a logikéjaba
vezeti be olvasoit.

A konyv kozponti kérdése, hogy alakulnak ki,
valtoznak, miikodnek az autoritas kiilonb6z6 formai.
Ezt a kérdést a cim mar megvalaszolja: a szerz6 he-
lyett a nyelv, a nemzet/k6z6sség helyett a szEépiro, az
egyén helyett az 4ltala megbizhatonak tartott kifeje-
zésformak, a térténelem helyett a jelrendszerek be-
szélnek, vagyis keriilnek autoriter pozicidba, vagyis
cselekszenek. A felvetett kérdés a médiaelméletek
legalapvetébb kérdése, melyet az elhiresiilt mcluhani
tudomanyos szlogen, a ,,médium az ilizenet” foglal
Ossze. Ezt a nagyon széttartd, a vilagunk miikodését
alapvet6en meghataroz6 problémat a konyv irodalmi
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szovegek elemzésén keresztiil modellezi, melyeket
az alcim értelmében (Identitaspolitikak az irodalom-
ban) irodalmi identitaspolitikai szovegegyiittesként
hataroz meg. Az autoritasok kérdését az irodalmi
fokusz mellett még egy fontos sziikitéssel kozeliti
meg, s erre a boritokép figyelmeztet: Magyarorszag,
a magyarsag, a magyar kultura identitaspolitikai
foglalkoztatjak a szerz6t. A kotet boritdjan Gerhes
Gabor More home is less home cimii munkaja sze-
repel, mellyel a szerz6 arra figyelmeztet, hogy az
autoritas egy adott térben az abban szimboliku-
san ¢s konkrétan 1étez6 etnikai népcsoport tigye.
Azonban amilyen komplex kozvetitési rendszerek
épitik ki és le az autoritast, éppen annyira komplex
az adott népcsoport autoritasgyakorlasanak kérdés-
kore. A fekete nagyobb Magyarorszagban 1étez0 ki-
sebb, de azonos foldrajzi koordinatakkal rendelkezd
Magyarorszag Gerhes munkajaban ironikusan utal
a ,,Nagymagyarorszag” vagyak kicsinyességére és
mar kevésbé ironiaval ,,Kismagyarorszag” méret-
tévesztésére. Magyarorszag tul kicsi millenniumi
vagyaihoz és tul nagy felel6s onrendelkezéséhez.
A kozpont megfeledkezik a perifériarél, mikdzben
mas perifériakra vagyik, periféria nélkiil pedig nincs
kozpont. Vagyis a nemzetallam egy geopolitikai
Matrjoska-baba.

Ugyanezt a mérettévesztést mondjak el az els6
fejezetek, amikor az egyén és identitas, nemzet és
nacionalizmus, nacionalizmus és fikcid, irodalom és
tarsadalomértés viszonyait vazoljak fel (1. Szoveg és
identitas; 2. A nemzet szovegszeriisitése: a fikcio mint
a nacionalizmus miikédésmodja; 3. Apak helyett:
irodalom, torténet, fikcio és a nemzet elbeszélése).
Ami a Magyarorszag €s a Magyarorszag-képzetek
egymasba épiil6, folyamatosan miniatiirizalddé mo-
delljében benne van, az a patriarchalis rend képzete,
melyet elég egy nagyon kicsit megbontani ahhoz,
hogy folyamatosan ujabb és kdvetkezo vélt autori-
tasrétegek, helyettesitok bukkanjanak fel. Hermann
Veronika konyorteleniil alaposan megy rétegrol ré-
tegre az autoritas egyre jobban felaprozott formai
kozott: ,,Az iras identifikacios aktusként vald téte-
lezése megerdsiti, hogy konstruktivum jellege elle-
nére — vagy éppen azért — a szoveg, az identitashoz
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hasonldan, nem lezart rendszer. A szoveg az ujraol-
vasas és az Ujrairas aktusaiban ugyaniugy a megértés
¢és a magyarazat modelljét hordozo rendszer, mint az
onmaga biztos alapjait folyamatosan megkérddjelezd
identités.” (13.) Ebben a folyamatban a tudomanyos
szoveg akkor jut nyugvopontra, amikor az irodalmi
szoveggel talalkozik, mert a szerz6 modszertani cre-
doja szerint az irodalmi szoveg tudja megmutatni,
hogy az autoritas mindig szétfuté mintazatai a fikcios
szovegben egy tanulmanyozhatd egységben allnak,
megragadhatok. A rendezett nyelvi tapasztalatban
(az irodalmi szévegben) van esélyiink megérteni,
mennyire nem 6rokt6l fogva adott a jelenségek me-
taforaszerkezetében 1étrejovo vilagmegértésiink:
A nyelv és az haza olyannyira n6i metaforak, hogy
a 19. szadzadban szdmos esetben fel is cseréldédtek
egymassal, mikdzben a genealdgiai metaforak vég-
pontja mindig is egyfajta ‘atya’ volt, amely azonban
sokkal inkabb hordozta a fogalom transzcendens,
isteni, mintsem hétkdznapi jelentését.” (87.)

A bevezet6 fejezetekben felvazolt probléma-
szerkezet a 4-7. részekben egy-egy moddszeresen
végigvitt szovegelemzésben bomlik ki. A 4. a tudo-
manyos szépirodalom egy alapszvegével, Gyorgy
Péter Apam helyett cimii kdtetével, az 5. Vordsmarty
Ostorténeti eposzkoncepciodival, a 6. Kukorelly Endre
Orszaghazi divatok cimii meghatarozhatatlan miifaji
dokumentumkoényvével, a 7. pedig Toth Krisztina
Akvarium és Fejes Endre Rozsdatemeté cimii re-
gényeinek parhuzamos elemzésével bizonyitja az
autoritasok folyamatos leleplez6désének tézisét.
A valasztott példak jelentdségét nem szabad elba-
gatellizalnunk: Hermann Veronika szerint ezek azok
az irodalmi szovegek az elmult kétszaz év magyar
irodalomtorténetében, melyek a leginkabb alkal-
masak arra, hogy az identitaspolitikak miikddési
logikajat meg tudjuk érteni. A sorrendiség kérdése
sem mellékes: a tudomanyos szépirodalom tagra
nyitja a miifaji, problémaszerkezeti szempontok
szerint véalasztott esettanulméanyok sorat. A szerzo
elvégezte szelekciot egyfajta identitaspolitikai ka-
nonallitasként is értelmezhetjiik, de még pontosabb
az a megkdzelités, mely fokuszvaltasként tekint az
esetelemzésre kijelolt szovegek statuszara. Gyorgy
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Péter és Kukorelly Endre szovegei mufaji szempont-
bol jelentenek fontos tanulsagot: a szépirodalom
hatarmiifajaiban, a tudomanyos szépirodalomban,
a dokumentumregényben az identitasallitasok le-
het6sége eleve adott — méghozza reflexiv keretben.
A Vorosmarty-példa az érvelés sarokpontja: a Zaldn
futdsa ugyanis az az irodalmi szoveg, mely megma-
sithatatlanul 6sszekototte egymassal az identités, a
nemzet/kdzosség és a nyelv fogalmait, hogy aztan
a kanonizécids folyamatokban a Zalan szerz6jét a
magyar irodalomban megkérddjelezhetetlen terem-
toként, atyaként kezdjiik el szamon tartani. Ha eddig
nem tanultuk volna meg eléggé, Hermann Veronika
konyve még egy figyelmeztetés, hogy Vorosmarty
szerepét irodalmi identitasjatszmainkban nem le-
het nem eléggé komolyan venni. E szoévegpéldak a
centrum és periféria logikéja szerinti kivalasztasara
rimel a kotet utolsé el6tti fejezetében a két miifaji
példa, az in. ,,anyaregény” (ad absurdum) kdnona-
nak reprezentansai.

A szovegek olvasasanak modszertana a retorikai
alakzatok ideoldgiai tétjének felmutatasa, hiszen a
szerz6 meggy6z6dése, hogy ,,az irodalmi szovegek s
az identitas nyelvi tapasztalatanak elemzése mellett,
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ha mégoly hevenyészetten, de olyan antropoldgiai,
etnografiai, esetleg szocioldgiai szempontokat is
figyelembe vegyiink, melyek azt a nézetet erdsi-
tik, mely szerint az irodalmi szoveg olyan komplex
entitas, amelynek nemcsak textualis, de tarsadalmi
kiterjedése is van, és igy valodi médiumként tud
mikodni” (87-88.). A kdtet nagyon sok finom ivii
mélyelemzése illusztralja kezdeti allitasat, mely
szerint csillagokka kell repeszteni a szoveget, a ka-
nont ahhoz, hogy a mogottes tarsadalmi teret, annak
konstrukcidit megérthessiik.

A Helyettem a nyelv legfontosabb allitasa, hogy
a médiumok kozvetitette vilagban csak maximalis
figyelemmel tajékozodhatunk: az autoritasok harca,
a jelrendszerek politikai tétje, az eréviszonyok al-
goritmizaltsdga mind-mind végtelen feleldsséggel
ruhdzzak fel az egyént. Ezért nagyon fontos reto-
rikai gesztusa a kotetnek, hogy Hermann Veronika
neve alatt rogton a helyettem szot olvashatjuk. Nincs
olyan behelyettesitése a szerzdi névnek, mely érvé-
nyes lehetne, de olyan szerz6i név sincs, mely teljes
autoritassal lenne képes (b)irni.

Keszeg Anna

Hagyomanyrétegek, emlékezet, muzealizaci6: Arany Janos és Nagyszalonta

Vaderna Géabor: Honnan és hovd? Arany Janos és a nagyszalontai hagyomdny.
Bp. 2020 (Vitae 1). 260 old.

Arany Janos sziiletésének 200. évforduldja, a
2017-es bicentenarium kétségteleniil szimbolikus
mérfoldkove az Arany-kutatasnak, szamos, az élet-
miivet Uj szempontok és forrasok alapjan értelmezd
tanulmany, monografia, kritikai kiadas jelent meg,
arnyalva — és esetenként korrigalva — a kolto élet-
mivét és biografidjat. Ezzel parhuzamosan zajlott
a hagyaték vizualis reprezentacioja és értelmezése
az ezt kiilonb6zd szempontokbol megkozelité mu-
zeumi kiallitasok altal. A Pet6fi Irodalmi Mizeum

nagyszabast emlékkidllitast rendezett Onarckép dlar-
cokban cimmel (2017. majus 15.—2019. majus 29.),
de tobb, az életmi kisebb szeletére fokuszald kialli-
tas is létrejott, mindezekhez fontos kiadvanyok és
katalogusok tarsultak. Az emlékév talan — a nagy-
kozonség szamara is — leglatvanyosabb hozadéka a
nagyszalontai Csonka torony feltjitasa, az ott 6rzott
targyi és kéziratos hagyaték restauralasa, valamint a
toronyban lathaté alland6 kidllitas Gjrarendezése volt.
A Honnan és hova? cimet viseld, 2018 marciusaban
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